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[TRANSLATION — TRADUCTION]

PROTOCOL OF UNDERSTANDING BETWEEN THE MINISTRY OF AGRI-
CULTURE, LIVESTOCK AND FOOD SUPPLY OF THE FEDERATIVE
REPUBLIC OF BRAZIL AND THE MINISTRY OF AGRICULTURE,
FISHERIES AND FOOD OF THE KINGDOM OF SPAIN ON SANITARY
AND PHYTOSANITARY SAFETY OF PRODUCTS OF ANIMAL AND
PLANT ORIGIN AND OTHER AGRICULTURAL ISSUES OF MUTUAL
INTEREST

In order to promote bilateral communication and cooperation on sanitary and phy-
tosanitary safety of products of animal and plant origin for the purpose of protecting hu-
man, animal and plant health and on other agricultural issues of mutual interest, in
accordance with the provisions of the Strategic Association Plan signed by the Federative
Republic of Brazil and the Kingdom of Spain in Santa Cruz de la Sierra on 14 November
2003 and of the Agreement adopted at the Third Meeting of the Brazil/Spain Joint Cooper-
ation Commission held in Madrid on 7 and 8 July 2003, the Ministry of Agriculture, Live-
stock and Food Supply of the Federative Republic of Brazil and the Ministry of
Agriculture, Fisheries and Food of the Kingdom of Spain, hereinafter referred to as "the
Parties", following friendly negotiations, 

Have agreed as follows: 
1.    The Parties agree to establish a mutual consultation mechanism in the area of san-

itary and phytosanitary safety of products of animal and plant origin, in keeping with the
principles, regulations, rights and obligations set out in the Agreement on the Application
of Sanitary and Phytosanitary Measures of the World Trade Organization (SPS/WTO) and
subject to the laws and regulations of each country. 

2.    The Parties agree to establish mechanisms for cooperation and consultation in the
areas of certification, traceability and insurance, as well as the subdivision of agricultural
land, cooperative undertakings and agricultural associations. 

3.    The Parties shall endeavour to resolve differences concerning sanitary and phy-
tosanitary matters through dialogue, the exchange of information and bilateral consulta-
tions, including through a joint working group, with a view to ensuring their mutual benefit
and adopting the measures set out in this Protocol of Understanding in a sound, scientific,
transparent and consistent manner. 

4.    The Parties also agree to establish groups to provide continuing education which
shall exchange information and offer joint human resources training as well as training on
sanitary and phytosanitary issues and other agricultural issues of mutual interest. The said
groups shall be planned and established at bilateral meetings or through prior consultation
by the Parties. 

5.    In the event of a lack of agreement concerning the inspection of products of animal
or plant origin that may affect bilateral trade, the Parties shall communicate and consult
with one another in order to find the required technical solution in the most efficient manner
possible. 



73

Volume 2310, I-41192

5.1.    Each Party shall designate a point of contact for bilateral communications and
shall inform the other Party thereof or of any possible substitute by diplomatic notes. 

5.2.    Where necessary, the Parties may establish a joint working group to discuss spe-
cific issues relevant to the bilateral trade covered by this Protocol of Understanding. 

6.    Each Party shall be responsible for defraying the costs of its participation in the
activities envisaged in this Protocol of Understanding unless they decide otherwise. 

7.    The Parties shall resolve any differences related to the interpretation or implemen-
tation of this Protocol of Understanding through friendly consultations. This Protocol of
Understanding may be modified by written agreement between the two Parties. 

8.    This Protocol of Understanding shall enter into force on the date of its signature,
shall remain in force for five (5) years and shall automatically be renewed for successive
periods of five (5) years unless one Party informs the other Party otherwise in writing at
least six (6) months prior to the end of the then current five-year period. 

Done at Brasilia on 24 January 2005 in two original copies in the Portuguese and Span-
ish languages, both texts being equally authentic.

For the Ministry of Agriculture, Livestock and
Food Supply of the Federative Republic of Brazil:

ROBERTO RODRIGUES
Minister

For the Ministry of Agriculture, Fisheries and Food of the Kingdom of Spain:
MIGUEL ANGEL MORATINOS CUYAUBÉ

Minister for Foreign Affairs and Cooperation
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

PROTOCOLE D'ACCORD ENTRE LE MINISTÈRE DE L'AGRICULTURE,
DU BÉTAIL ET DES RESSOURCES ALIMENTAIRES DE LA RÉPUBLI-
QUE FÉDÉRATIVE DU BRÉSIL ET LE MINISTÈRE DE L'AGRICULTU-
RE, DES PÊCHES ET DE L'ALIMENTATION DU ROYAUME
D'ESPAGNE RELATIF À LA SÉCURITÉ SANITAIRE ET PHYTOSANI-
TAIRE DES PRODUITS D'ORIGINE ANIMALE OU VÉGÉTALE ET
AUTRES QUESTIONS AGRICOLES D'INTÉRÊT COMMUN

En vue de promouvoir la communication et la coopération entre les Parties touchant la
sécurité sanitaire et phytosanitaire des produits d'origine animale et végétale aux fins de
protéger la santé des êtres humains, des animaux et des plantes, et d'autres questions d'agri-
culture présentant un intérêt commun, conformément aux dispositions du Plan d'associa-
tion stratégique, signé par la République fédérative du Brésil et le Royaume d'Espagne à
Santa Cruz de la Sierra le 14 novembre 2003 et de l'Accord adopté à la troisième Réunion
de la Commission mixte de coopération Brésil/Espagne, tenue à Madrid les 7 et 8 juillet
2003, le Ministère de l'agriculture, du bétail et des ressources alimentaires de la République
fédérative du Brésil et le Ministère de l'agriculture, des pêches et de l'alimentation du
Royaume d'Espagne ci-après dénommés les "Parties", à la suite de négociations amicales,

Sont convenues de ce qui suit : 
1. Les Parties sont convenues de mettre en place un mécanisme de consultation réci-

proque en matière de sécurité sanitaire et phytosanitaire des produits d'origine animale et
végétale, et ce conformément aux principes, règlements, droits et obligations énoncés dans
l'Accord sur l'application de mesures sanitaires et phytosanitaires de l'Organisation mon-
diale du commerce, et sous réserve des droits et règlements de chacun des deux pays. 

2. Les Parties sont convenues de mettre en place des mécanismes de coopération et de
consultation en matière de certification, de traçabilité et d'assurance ainsi que de parcelli-
sation des terres agricoles, d'entreprises de coopération, et d'associations agricoles. 

3. Les Parties s'efforcent de résoudre les différends relatifs aux questions sanitaires et
phytosanitaires par le dialogue, l'échange d'information et des consultations bilatérales,
notamment par l'intermédiaire d'un groupe de travail mixte, afin d'assurer leur avantage
mutuel et d'adopter les mesures énoncées dans le présent Protocole d'accord d'une manière
judicieuse, scientifique, transparente et cohérente.

4. Les Parties sont convenues par ailleurs de mettre en place des groupes de formation
continue, qui échangeront des informations et offriront en commun une formation en mat-
ière de ressources humaines et de questions sanitaires et phytosanitaires et autres questions
agricoles présentant un intérêt mutuel. Lesdits groupes seront planifiés et mis en place lors
de réunion bilatérales ou par la voie de consultations préalables entre les Parties. 

5. Dans l'éventualité d'une absence d'accord touchant l'inspection des produits d'origi-
ne animale ou végétale susceptible d'affecter le commerce bilatéral, les Parties communi-
quent entre elles et se consultent mutuellement afin de trouver la solution technique requise
de la manière la plus rationnelle possible. 
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5.1 Chaque Partie désigne un point de contact aux fins des communications bilatérales
et en informe l'autre Partie ou l'informe de toute éventuelle modification par note
diplomatique. 

5.2 Le cas échéant, les Parties peuvent mettre en place un groupe de travail mixte
chargé d'étudier des questions spécifiques touchant le commerce bilatéral visées dans le
présent Protocole d'accord.

6. À moins qu'il n'en soit décidé autrement, chaque Partie assume les coûts de sa par-
ticipation aux activités prévues dans le présent Protocole d'accord. 

7. Tout différend relatif à l'interprétation ou l'exécution du présent Protocole d'accord
sera résolu par les Parties par la voie de négociations amicales. Le Protocole pourra être
modifié par accord écrit entre les Parties. 

8. Le présent Protocole d'accord entrera en vigueur à la date de sa signature. Il demeur-
era en vigueur pendant cinq (5) ans et sera automatiquement renouvelé pour des périodes
successives de cinq (5) ans, sauf indication contraire donnée par écrit six (6) mois au moins
avant l'expiration de la période de cinq (5) ans en cours. 

Fait à Brasilia, le 24 janvier 2005, en deux originaux, dans les langues portugaise et
espagnole, les deux textes faisant également foi.

Pour le Ministère de l'agriculture, du bétail et des ressources alimentaires 
de la République  fédérative du Brésil :

ROBERTO RODRIGUES
Minister

Pour le Ministère de l'agriculture, des pêches et de l'alimentation
 du Royaume d'Espagne :

MIGUEL ANGEL MORATINOS CUYAUBÉ
Ministre des affaires étrangères et de la coopération
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